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Abstract
The purpose of this research is to provide objective information about Korean and Chinese’s sensitivity and 

preference among various Korean fonts, and offer guidelines for using it. Firstly, to analyze Korean fonts in 
objective way, We compared about image of Korean fonts to Chinese who feel unfamiliar with Korean letter, and 
proved how different from Korean’s opinion. Secondly, one compared preference in particular fonts between Korean 
and Chinese. Through the factor analysis, the results are as follows. First, Korean and Chinese feel the same about 
the two groups of factors. There are differences in the rank, but the majority of fonts are included in the same 
group. It can be concluded that both Korean and Chinese has similar sensitivity about Korean fonts. Second, while 
Korean and Chinese decides preference on the familiarity, Chinese who are not familiar with Korean letters, have 
tendency to prefer calligraphic font which they have been using in the Chinese letter.
Keywords : Koreanfont, Familiarity, Sensitivity Analysis, Chinese

요 약

본 연구는 디자인 요소로 한 을 사용하려 할 때 다양한 한 꼴에 한 감성과 선호도에 한 객  정

보 제공하여 한 꼴 사용에 있어서의 방향 제시를 돕고자 하는 목표를 가지고 있다. 연구의 세부 목표는. 
첫째, 한 꼴의 조형 요소를 좀 더 객 으로 분석하기 해서 한 을  모르는 국인을 상으로 한

꼴에 한 감성 차이가 한국인하고 어느 정도 차이가 있는지 분석하 다. 둘째, 꼴에 하여 한국인과 

국인들의 선호 비선호를 비교 분석 하 다.
첫 번째 목표를 밝히기 해 요인 분석을 실시한 결과, 한국인과 국인이 모두 2가지 표요인으로 [친숙

성], [soft]가 추출되었으며 양국 모두 제 1요인과 제2요인의 소속요인 모두가 순 의 차이는 있었지만 다수

가 공통 으로 가지고 있어 한국인과 국인들이 한 꼴에 하여 서로 비슷한 감성을 가지고 있음을 알 

수 있다.
두 번째 한 꼴 선호도 분석을 실시한 결과, 한국인  국인의 선호도를 결정하는 가장 큰 요인은 친

숙성이라고 볼 수 있고, 한 을  모르는 국인들 한 국문화에 애용하여 왔던 붓 씨 인 서체를 선

호하는 경향이 있었다.
주제어 : 한 꼴, 친숙성, 감성분석, 국인
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1. 서론

한 은 정보를 달하는 매개체로서 우리의 일상생

활에 빈번하게 사용되고 있다. 이미 책과 신문 등의 
매체에는 한 만을 사용한 지 오래되어, 이제는 많은 
사람들이 한 과 한문이 같이 사용하는 문장을 낯설

게 생각할 정도가 되었다. 한 은 우리말이기 때문에 

우리에게 가장 친숙하고, 빠르게 의미를 달 할 수 
있다는 장 이 있다. 한 그 창제 원리가 과학 이고 

디자인의 요소가 단순하면서도, 각 자음과 모음이 조
합된 자가 매우 아름답다는 미  장 도 가지고 있

다.
최근 들어 우리나라에서는 다양한 한 꼴들이 개

발되고 있고, 웹 상에서 자신의 정체성을 꼴을 통해 
표 하는 등 한 꼴의 이미지는 더욱 요하게 부

각하고 있다.
재 한류의 바람으로 국뿐만 아니라 다른 아시

아 지역에서도 한 이 쓰여져 있는 옷을 입고 다닐 

정도로 한 은  국제화가 되어 가고 있는 시 이

다. 그러나 이러한 한  용의  상황과 한  사용

의 장 들에도 불구하고, 우리는 한 을 디자인 요소

로 사용에 있어 극 이지 못한 이 있다. 이러한 
상에 한 원인으로 첫째, 의미를 잘 달하면서 미
 아름다움을 가져야 하는 간 이나 기업의 로고, 제
품의 패키지나 상품명 등의 디자인에 한 보다 어

를 사용하는 것이 좋다고 생각하고 있다는 과 둘째, 
디자인 요소로 한 을 사용하려 할 때 각 한  디자

인에 한 선호도와 감성 효과에 한 객  정보의 

부재를 들 수 있다. 따라서 이러한 디자인 실을 극
복하고, 한 을 디자인 요소로 사용하여 우리 디자인

의 장 으로 삼을 수 있도록, 한 에 한 감성 분석 

연구가 시 하다고 할 수 있다. 
이에 본 연구는 한 이 세계에 알려지면서 한국인 

과 국인을 상으로 한 꼴에 한 감성분석을 

실시하여 첫째, 한국인과 국인들이 한 꼴을 보

고 가지는 주요 감성은 무엇이며, 어떤 기 으로 평가

를 하는 지 분석한다. 둘째, 한국인과 국인들은 어
떤 한 꼴 디자인을 좋아, 싫어하는지 그 선호를 알
아보고, 선호, 비선호 하는 한 꼴의 조형  특징을 

알아본다. 이러한 연구결과를 이용 하여, 한 꼴을 

디자인 할 때와 국에서 한 꼴을 디자인 요소로 

활용하고자 할 때 방향이 되고자 한다.

2. 이론  배경과 연구 목

기존 연구를 분석해 보면, 연구가 기 단계이고 그 
수도 은 을 알 수 있다. 기존 연구의 부분은 새
로운 한 꼴의 디자인 제안에 한 것이고(김명담
(1982), 백윤수(1988), 이기수(1993), 김성학(1995), 김
성희(1999), 황수홍(2000)), 그 밖에 한  디자인의 응

용 분야에 한 연구(성혜 (1987), 황화선(2000), 김
경실(2002)), 타이포그래피로서의 한 의 가치에 한 

연구(박미정(1999)), 한  디자인의 흐름을 정리한 연

구(고선(2002)), 한  디자인의 분류 체계에 한 연구

(홍윤미(2002)), 한 의 가독성에 한 연구(정우 , 한
재 , 정찬섭(1993)) 등이 있다. 한편 한  디자인의 

감성  효과를 분석하여 한  사용에 한 지침을 주

고자 하는 연구도 진행되었다(최동찬(2000)). 그러나 
이 연구에서는 연구자 임의로 한 의 종류를 나 고, 
연구자가 각 분류에 표된다고 생각되는 자체를 

임의로 하나씩 총 4개만 선택하여 감성 효과를 분석
하고 있다. 이는 새로운 한  디자인을 할 때나, 디자
인된 한 을 사용할 때 제한된 정보를 제공하여, 사용
자가 한  디자인을 평가에는 한계가 있었다. 장 정, 
윤형건(2003) 연구에서는 첫째, 한국인들이 한 꼴

을 평가할 때 어떤 감성 기 으로 평가를 하는 지 그

리고, 둘째, 사람들은 어떤 한 꼴 디자인을 좋아하

는지 그 선호도를 알아보고, 선호하는 한  디자인의 

조형  특징을 알아보았다, 그 결과 한국인들은 여러 
매체를 통하여 인지된 익숙한 씨체를 선호하는 경

향을 보 다. 이에 본 연구에서는 한 꼴의 조형 요

소를 좀더 객 으로 분석하기 해서 한국인과 한

을 모르는 국인을 상으로 이미지 분석과 선호 

분석을 실시하 다.

3. 연구의 방법

본 연구는 한 을 디자인 요소로 사용하기 해 한

꼴에 한 감성 공학  연구 방법을 용 하 다. 
순수하게 한 의 조형성을 분석하기 해서 한 을 

읽고 쓰지는 못하지만 조형 으로 한  이라는 것은 

아는 국인과 한국에서 정상  의무교육을 받은 한

국인을 상으로 비교분석하 다. 그리고, 본 연구샘
은 1470개 서체에서 굵기, 기울기, 심선, 쉐리  

유무 등을 고려하여 32가지 샘  선정한 장 정, 윤형
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No. Font Example No. Font Example

1
SinChon
(신 ) 2

Kwang Soo M
( 수 M)

3

HaeBa
RaGi

(해바라기)
4

EunDi
NaRu

(은디나루)

5
ComputerA
(컴퓨터 A) 6

Script
(필기체)

7
PaDo

( 도체) 8
URin

(우린체)

9

HeadlineM
(헤드라
인 M)

10

Gungseo
B

(궁서B)

11
Sol

(솔체) 12
AnSang Su
(안상수체)

13

MulBangWool 
B

(물방울B)
14

KkuReoGi
(꾸러기)

15
EonHae M
(언해 M) 16

NaNumSonGeul
(나눔손
씨펜)

17
JongIHak
(종이학) 18

GeulKkot
( 꽃체)

19
Morris

(모리스) 20

ByeolNan
SoNyeon

(별난소년)

21
SeHui

(세희체) 22
WooRi

(우리체)

23
YeopSeo
(엽서체) 24

PyeonJi
(편지체)

Table 1. Sample of Korean fonts

건(2003) 연구의 샘 을 기본으로 재 사용빈도가 

은 20개를 제외하고 새롭게 사용빈도가 많은 꼴을 
선정하기 하 다. 그러하기 해, 도우 XP에서 
사용하고 있는 한 꼴 370개에서 기본 으로 굵기

는 간 굵기로, 심선에 있어 일정한 것과 변화하는 

것이 있었는데 일정한 것으로, 기울기가 있고 없음에 
있어 기울기가 없는 것들을 선정 상으로 정 한 후 

사용빈도가 비교  많다고 생각한 꼴 12개를 선정 
추가하여, 장 정, 윤형건(2003)의 연구의 샘  12와 
합하여 총 24종의 샘 을 선정하 다. 그리고, 다차원
척도법(Multi Dimensional Scaling)과 KJ법으로 추출된 
18개의 형용사를 통해 감성이미지를 조사하 다. 분
석의 방법으로는 통계분석 방법 의 하나인 요인 분

석을 사용하여, 감성 요인을 추출하 다. 마지막으로 
선호된 한 꼴의 이미지와 디자인 요소를 분석함으

로써 한 꼴을 사용하는데 방향을 제시하 다.

3.1 한  디자인 샘  선정

[표 1]은 24종의 표 샘 을 선정 후 아래의 조건 

으로 샘 을 제작 하 다.

1) 가로 : 525픽셀(약 18.52cm) 
2) 세로 : 100픽셀
3) 테두리 : 없음
4) 해상도 : black or white
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5) 자 크기 : 36point
6) 일 형식 : jpg
7) 일 크기 : 30kb 이내 
8) 내용 : 아래의 내용  띄어 쓰기, 정렬 유지

“우리 나라 말이 국말과 달라 한자와는 서로 잘 
통하지 아니한다” 

Table 2. Evaluation Item of seven scale

Sample Very Relatively
A 

few
Normal

A 

few
Relatively Very 　

Crude 　 　 　 　 　 　 　 Exquisite
Messy 　 　 　 　 　 　 　 Tidy

Insecurity 　 　 　 　 　 　 　 Stability
Unfamiliar 　 　 　 　 　 　 　 Familiar
Flippancy 　 　 　 　 　 　 　 Practical

Hateful 　 　 　 　 　 　 　 Pretty
Countrified 　 　 　 　 　 　 　 Polished

Normal 　 　 　 　 　 　 　 Distinctive
Childish 　 　 　 　 　 　 　 Mature
Stuffy 　 　 　 　 　 　 　 Cool
Hard 　 　 　 　 　 　 　 Soft
Virile 　 　 　 　 　 　 　 Feminine
Dull 　 　 　 　 　 　 　 Fresh

Wearisome 　 　 　 　 　 　 　 Interest
Classic 　 　 　 　 　 　 　 Futuristic
Austere 　 　 　 　 　 　 　 Showy

Hate 　 　 　 　 　 　 　 Like
Do not want 

to use 　 　 　 　 　 　 　
Want to 

use

3.2 형용사 선정

샘 을 평가할 형용사를 선정하기 해, 한  련 

논문과 서 에 등장한 형용사 575개를 일차로 수집하
다 형용사를 수집할 때는 형태의 속성을 직 으

로 표 하는 ‘둥근’, ‘각진’, ‘굵은’, ‘가는’ 등의 단어
는 제외하 다. 와 같이 수집된 575개의 형용사를 
KJ법을 통해 그룹으로 축소하 다. 즉, 연구자를 포함
한 3인이 각 형용사를 의미상 같은 성질의 것이라 
단되는 것 끼리 묶은 후, 각 그룹을 표할 수 있다고 
생각되는 형용사를 50개 선정하 다.
선정된 50개의 형용사를 다차원척도법을 통해 다시 

묶어본 후, 각 그룹을 표할 수 있는 16개의 어휘를 
선정하고, 각각의 반 어  부정어라고 생각되는 형

용사와 짝을 지워 설문에 사용하 다. 마지막으로 선
호도 분석을 해 ‘좋아하는’과 ‘사용하고 싶은’의 문
항을 추가하여, 조잡한(粗糙)-정교한(精致), 지 분한

(肮脏)-깔끔한(干净), 불안한(不安)-편안한(舒服), 낯선
(眼生)-친근한(亲切), 경박한(花哨)-실용 인(实用), 미
운(丑)- 쁜(美丽), 스러운(粗俗)-세련된(高雅), 평범
한(平淡)-독특한(独特), 아이같은(青春)-어른스러운(成
熟), 답답한(沉闷)-시원스러운(清爽), 딱딱한(硬)-부드
러운(柔软), 남성 인(男性的)-여성 인(女性的), 둔탁
한(笨拙)-산뜻한(灵巧), 지루한(无聊)-재미있는(有趣), 
고 인(古典的)-미래 인(未来的), 소박한(朴素)-화
려한(华丽) 총 18개 짝의 형용사로 평가 형용사를 선
정하 다. 
국인 피험자를 하여 국어 설문지는 국 

지인과 함께 가장 한국어와 유사한 형용사를 선정하

여 국어 설문지를 따로 만들었다. 그리고 조사 상
자의 기본 개인 신상에 한 질문을 추가하여 [표 2]
와 같이 Likert 7단 척도로 왼쪽에서 오른쪽으로 1
씩 추가되어 7 까지 수를 부여하 다. 

3.3 조사 상의 선정

다음과 같이 조사 상을 선정하 다.

1) 조사 상

국 상해에 거주하는 국인 학생, 직장인, 남녀 
평균 연령 23.5세 60명과 한국인 유학생 남녀 평균 연
령 23.1세 60명에게 설문지를 통한 조사를 실시하
다. 총 120개의 설문을 수집, 분석에 사용 하 다.

2) 조사 기간 (두 번 걸쳐 자료를 수집하 다.)

1차 조사 : 2011년 8월 19일〜2011년 8월 30일 
2차 조사 : 2011년 11월 15일〜2011년 11월 25일

3) 조사 방법

피험자 국인 원은  한국어를 배운 이 없

어 한 을 읽지는 못했지만, 여러 매체를 통해 한 이 

어떤 모양새를 가지고 있는지는 알고 있어 한 꼴

을 보고는 한 이라고는 알고 있었다. 
한국인 피험자는 국에 온 지 평균 2년 정도의 유
학생으로 한국에서 최소 고등학교 교육을 이수한 자

로 한 을 원 잘 알고 있었으며 국 지 생활 에

서도 이메일, 화로 문자를 주고받을 때에는 한 을 
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이용하고 있어 외국생활이지만 항상 한 을 하고 

생활하고 있었다. 동일한 한 꼴 샘 을 한국인과 

국인에게 보여 주어 조사를 실시하 다.

3.4 결과 분석

양국 피험자에게 한 꼴에 하여 어떤 이미를 

가지고 있는지를 알아보기 해, 요인분석을 실시
다. 그리고 제시된 한 꼴의 선호, 비선호를 알보기 
해, ‘좋은’과 ‘사용하고 싶은’의 문항 평균값을 내어 
어떤 꼴을 선호, 비선호 하는지 밝혔고, 한국인과 
국인이 선호, 비선호 하는 한 의 조형  특징을 분

석하 다. 

korean
Component

factor 1 factor 2
1 2

Insecurity-Stability .946 .047 Stability 　

Unfamiliar-Familiar .939 .252 Familiar 　

Flippancy-Practical .878 -.073 Practical 　

Crude-Exquisite .803 .271 Exquisite 　

Countrified-Polished .738 .245 　 　

Messy-Tidy .711 .260 　 　

Stuffy-Cool .706 -.307 　 　

Hateful-Pretty .703 .517 　 　

Hard-Soft -.013 .885 　 Soft
Virile-Feminine -.096 .870 　 Feminine

Classic-Futuristic -.310 .819 　 Futuristic
Wearisome-Interest .259 .815 　 Interest

Austere-Showy .378 .792 　

Childish-Mature .453 .704 　 　

Dull-Fresh .378 .525 　 　

Normal-Distinctive .175 .507 　 　

Total 8.6 5.0 　 　

% of Variance 54.5 28.8 　 　

Cumulative 54.5 83.3 　 　

ExtractionMethod:PrincipalComponentAnalysis.
RotationMethod:VarimaxwithKaiserNormalization.
a.Rotationconvergedin2iterations.

Table 3. Factor analysis of Korean

chinese
Component

factor 1 factor 2
1 2

Unfamiliar-Familiar .945 -.289 Familiar 　

Insecurity-Stability .933 .229 Stability 　

Crude-Exquisite .891 -.039 Exquisite 　

Flippancy-Practica .865 .312 Practical 　

Messy-Tidy .848 -.078 Tidy 　

Countrified-Polishd .796 .083 　

Hateful-Pretty .751 .389 　 　

Stuffy-Cool .636 .575 　 　

Virile-Feminine .236 .884 　 Feminine
Hard-Soft .263 .866 　 Soft

Austere-Showy .184 .828 　 Showy
Wearisome-Interst .420 .808 　 Interest　
Childish-Mature .285 -.778 　 　

Classic-Futuristic -.323 .743 　 　

Dull-Fresh .488 .740 　 　

Normal-Distinctive -.068 .600 　 　

Total 9.6 4.3 　 　

% of Variance 57.5 26.8 　 　

Cumulative 57.5 84.3 　 　

ExtractionMethod:PrincipalComponentAnalysis.
RotationMethod:VarimaxwithKaiserNormalization.
a.Rotationconvergedin2iterations.

Table 4. Factor analysis of Chinese 

4. 결과  논의

4.1 한 꼴에 한 요인분석 결과

한국인은 응답자 60명의 한 꼴 샘 에 한 7  

척도의 평균을 구하 다. 이 결과를 가지고 요인분석
을 통해 추출된 제 1요인과, 제 2요인을 이루는 주요 
형용사를 순서 로 분석하 다.

[표 3]은 한국인을 상으로 Varrimax법에 의한 계
산 후에 얻어진 회  결과가 제시되어 있다. 요인 분
석의 결과를 보면, 1 이상을 갖는 고유치가 2개 존재
하 다. 제 1요인이 체 샘 을 설명 해 주는 비율은 

54.5%, 제 2요인은 28.8%이다. 2가지의 요인의 합계 
설명력이 83.3%이기 때문에 체를 잘 설명 해 다 
할 수 있다. [표 3]에서 보면, 각 요인에 해 요인 부
하량(Factor Loading) 값이 큰 순서로 나열하고, 그 값
이 0.8 이상은 의미가 있는 것으로 음 을 주어 알기 

쉽게 하 다. 
국인을 상으로 요인분석 [표 4] 결과를 보면, 1
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이상을 갖는 고유치가 2개 존재하며, 제 1요인이 체 
샘 을 설명해 주는 비율은 57.5%, 제 2요인은 26.8%
이다. 2가지의 요인의 합계 설명력이 84.3%이기 때문
에, 체를 잘 설명해 다 할 수 있다. 

한국인의 요인분석 결과

•1요인：편안한, 친근한, 실용 인, 정교한, 으로 
이를 통합하여 [친숙성]으로 명명하 다.

•2요인：부드러운, 여성 인, 미래 인, 재미있는, 
으로 이를 통합하여 [soft]로 명명하 다. 

국인의 요인분석 결과

•1요인：친근한, 편안한, 정교한, 실용 인, 깔끔
한, 으로 이를 통합하여 [친숙성]으로 명
명하 다. 

•2요인：여성 인, 부드러운, 화려한, 재미있는, 으
로 이를 통합하여 [soft]로 명명하 다. 

두 요인의 소속 요인 모두가 한국인과 국인에 있

어 순 의 차이는 있었지만 다수 요인을 서로 공통

으로 가지고 있었으며, 요인부하량도 거의 비슷하
여 한국인과 국인들이 한 꼴에 하여 서로 비

슷한 감성을 가지고 있다는 것을 알 수 있다.

4.2 선호도 평가의 결과

[표 5, 6]은 ‘한국인이 선호, 비선호 하는 한 꼴’ 
‘ 국인이 선호, 비선호 하는 한 꼴’로 한  꼴

의 선호 비선호도를 분별 해 놓았다.
한 꼴의 선호도를 묻기 해, ‘좋아하는’과 ‘사

용하고 싶은’의 문항 응답 값의 평균을 내어 선호하는 
꼴을 best3와 worst3로 나 어 밝혔다. 
[표 5, 6] 평균값이 높은 순서로 선호하는 3개 샘

을 순서 로 나열 하 고, 그 으로는 평균값이 낮은 
비선호하는 샘  3개를 순서 로 나열 하 다. 
한국인 선호도 평가의 결과 2번, 16번, 21번 샘 로 

평가 시 좋아하는 항목의 최고 수가 7 으로 하

을 때 평균 6  이상을 받아 매우 선호하는 것으로 알 

수 있다. 반면에 19번, 1번, 5번 샘 은 평균 2 로 

선호하지 않는 샘 이라는 것을 알 수 있다.
국인 선호도 평가의 결과 6번, 10번, 15번, 샘 을 

선호하는 것으로 나타났고, 반면에 5번, 19번, 11번 샘
은 선호하지 않는 샘 이라는 것을 알 수 있다. 선

Table 5. Korean like fonts Best3, dislike fonts worst3

Like Want to use Average

Best.1 Kwang 

Soo M

Sample2

6.4 6.5 6.4

Best.2

NaNum

SonGeul

Sample16

6.3 6.4 6.3

Best.3

SeHui

Sample21

6.1 6.3 6.2

Worst.1

Morris

Sample19

2.1 1.8 1.9

Worst.2

SinChon

Sample1

2.2 1.8 2.0

Worst.3

ComputerA

Sample5

2.3 2.2 2.3

Table 6. Chinese like fonts Best3, dislike fonts worst3

Like Want to use Average

Best.1

Script

Sample6

5.0 5.3 5.2

Best.2 Gung

Seo B

Sample10

5.0 5.1 5.0

Best.3 Eon

Hae M

Sample15

4.6 4.9 4.8

Worst.1

ComputerA

Sample5

3.0 3.1 3.1

Worst.2

Morris

Sample19

3.1 2.5 3.0

Worst.3

Sol

Sample11

3.5 3.4 3.5
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호 수 를 보면 한국인은 6  이상인 반면 국

인들은 5 이고, 비선호  평균 수를 보면 한국인

은 2 이며 국인은 3 로 한국인이 국인 보

다 훨씬 평가의 폭이 큰 것을 알 수 있다. 이는 한국
인은 한 이 모국어로 항상 사용하여 왔던 것으로 조

형상의 특성을 감성으로 받아들이는 폭이 넓다고 생

각하며, 국인은 의미도 모르고 단지 조형 으로 

근하여 감성 으로 받아들이는 폭이 한국인보다는 

어 이와 같은 결과가 나왔다고 생각할 수 있다.

4.3 선호된 샘 의 특징 분석

양국 응답자가 선호하는 샘 을 보면, 어느 정도 조
형의 공통 이 있어 조형  특성을 살펴보면, 한국인
이 선호하는 샘 2번 수체와 샘 16번 나눔손 씨

체, 샘 21번 세화체는 모서리가 둥근 편이고, 쉐리
가 없으며 펜을 가지고 직  손으로 쓴 듯한 느낌의 

꼴이다. 수체, 세희체는 쉐리 가 없으며, 모서리
가 둥 며, 직  손으로 쓴 듯한 꼴로, 각종 매스컴
과 만화 그리고, 휴 폰 꼴로 우리가 자주 하는 

꼴이었기 때문에 선호가 높았을 것으로 추정 할 수 

있다. 
국인이 선호하는 샘 10번 궁서체, 샘 15번 언

해체는 붓 씨 인 서체이며, 샘 6번 필기체는 펜을 
가지고 손으로 쓴 듯한 꼴이다. 
국인이 좋아하는 씨체의 공통  특성은 붓 씨

인 서체와 펜으로 직  쓴 듯한 서체이다. 국인이 

통 으로 일상생활에서 즐겨 써왔던 붓 씨의 느낌

과 에 들어와 펜을 이용하여 자주 사용하여 왔던 

서체에 하여 읽지는 못하지만 친숙하게 느끼고 있

고 이것이 높은 선호도와 련되었다고 추측 할 수 

있다. 
한국인과 국인이 공통 으로 비선호 샘 은 5번 

컴퓨터 A서체, 19번 모리스 서체로 조형  특징은 사

각틀 안에서 정형화 된 딱딱한 느낌이며, 인 인 장

식을 한 듯한 느낌의 꼴이다. 
의 결과를 종합하여, 한국인과 국인 모두 선호

가 높은 꼴은 직  손을 쓴 듯한 느낌이면서 여러 

매체에서 노출되어 우리 생활 문화 속에서 많이 한 

느낌의 꼴로 감성 으로는 친숙성하고 련이 깊은 

것으로 볼 수 있다.

5. 결론

한 꼴은 우리 문자정보 표 수단  하나로 단

순히 소리와 메시지의 정보만을 달하는 형식이 아

니라 메시지의 내용을 극 으로 구성하고 그 시

의 정신과 커뮤니 이션 환경을 반 하는 문화 인 

특성을 갖는다. 꼴은 그 자체로 감정과 의미  분

기를 달하며 꼴의 개성은 정보의 메시지와 우

리 문화의 다양성을 표 하는 역할을 맡게 된다. 이에 
본 논문에서는 한 꼴을 선정하여 한국인과 국인

이 한 꼴에 하여 갖고 있는 감성 이미지를 분석

하여 다음과 같은 결론을 얻었다.
첫째, 한국인과 국인이 느끼는 요인으로 2가지 
요인으로 추출되었으며 양국 모두 제 1요인 [친숙성]
과 제 2요인 [soft]로, 이 두 요인의 소속 요인이 순
의 차이는 있었지만, 다수가 공통 으로 가지고 있

어 한국인과 국인들이 한 꼴에 하여 서로 비

슷한 감성을 가지고 있다는 것을 알 수 있다.
둘째, 선호  비선호도를 조사하여 보니, 선호의 
상  베스트 3안에는 서로 동일한 꼴은 없었지만 

꼴의 조형상 특징은 일상생활에 펜이나 붓으로 직

 쓴 듯한 꼴로 한국인, 국인 모두 선호하고 있

으며, 선호도를 결정하는 가장 큰 감성  요인은 친숙

성이라고 볼 수 있다, 
 사진 활자시 에는 사각 틀 안에 맞춰 디자인 

한 디자인이 다수 는데 이제는 디지털 활자 시

를 맞이하여 자유스러운 개성의 감성을 표출할 수 있

는 느낌의 꼴을 선호하고 있음을 알 수 있다.
셋째, 선호 비선호 양국의 평균 수를 보면, 7 을 

최고 수로 하 을 때 한국인은 6 이며, 국인은 

5 이고, 비선호 최하  수가 1 인데 한국인은 

비선호 샘 에 하여 2 를 국인은 3 의 평

가를 하 다. 이는 모국어와 비모국어 한 감성수용 
정도의 차이로 볼 수 있을 것이다.
본 연구의 연구 결과를 이용하여, 친숙성을 주요 개
념으로 국 시장에 합한 서체를 디자인 하면, 국

인들에게 좋은 평가를 얻을 수 있을 것이다.
꼴은 간 , 메뉴  그리고 인터넷 등 꼴이 놓여

지는 환경과 꼴 사이에는 유의미한 계가 형성 될 

것으로 생각할 수 있다. 그러나 본 연구에서는 그런 
부분을 고려하지 않은 상태와 피험자를 국에서 살

고 있는 한국인을 상으로 한 이 본 연구에서의 

제한 으로 사료된다. 앞으로 이러한 제한 을 보완
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하는 연구와, 한 의 가독성을 고려한 감성 분석  연

구, 선호하는 한 꼴의 조형요소를 이용한 제품 디

자인이 어떤 감성 효과를 가지는지의 실증   검증

 연구가 계속되어야 할 것이다. 

REFERENCES

Choi, D. C. & Pack, Y. T. (2000). A Study on the 
Gamsung Engineering Analysis of the Korean 
Character - Focused on the 24 point Display Type 
Korean Character- Korean Society for Emotion & 
Sensibility, 13-19.

Jang, H. J. & Yoon, H. G. (2003). A Study on Estimate 
Based on Human Sensibility Analysis and Preference 
about Hangul characters as Design Factor, Korean 
Society for Emotion & Sensibility, v.6, no.2, 49-58.

Kim, G. S. (2002). A Study on signboard design of Cafe 
in Jeonju City－Centering around hangeul Typograpy 
－, YonGuang University press. 

Kim, D. B. (2011). The Sublime of Philosophy of Hangul 
Design for the Time being Invented, Korean Society 
of Design Science, vol.23, no.5.

Lee, J. M. (2008). A study of quantitative correlation 
between hangul font and the emotional expressions, 
Korean Society for Emotion & Sensibility, v.11, no.2, 
46-49.

Sin, Y. J., Hong, J, P., & Yang, J. Y. (2005). A study 
on the development of preferable font by meaning, 
Korean Society for Emotion & Sensibility, v.8, no.4, 
375-384.

Sin, Y. J. (2009). The study on preference according to 
visual shape of Hangeul logotype, Korean Society for 
Emotion & Sensibility, v.12, no.2, 193-204.

Yoon, H. G. & Jeng, M. S. (2002). A Study on the 
Design of Aromatic Case for Car Based on Human 
Sensibility Analysis, Korean Society of Design 
Science, v.15, no.2, 206-212.

원고 수：2011.10.24
수정 수：2011.12.08
게재확정：2011.12.16



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


